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Abstract: The significance of language studies is increasingly recognized across the world today, leading to
extensive research in this field. Tamil, one of the most ancient languages of the Indian subcontinent, has
influenced and interacted with several other Indian languages over time. A comparative study of these
interactions helps trace the historical and structural relationships between languages during their stages of
origin and development. Historically, Bengal has shared longstanding connections with the Tamil-speaking
community through trade, politics, spirituality, art, and literature. These interactions have left noticeable
imprints on both languages. Despite belonging to two distinct language families-Tamil to the Dravidian and
Bengali to the Indo-Aryan- this article undertakes a comparative grammatical analysis to explore possible
similarities in their linguistic dynamics. Specifically, it examines the structure and function of case system in
Tamil and Bengali, focusing on their forms, types, distribution, methods of formation, and semantic variations.
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s Geupmiewio (Nominative case):
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oyAeTmg). SEmeard ASs0TH Saflomwliu@n KaamwGL o6s rigih GaumiuTmELb.
9euGeumiLir(h) iy LiLiewL_wiTgHedledr Hmimienrd GlLwiTCGHTeTy] BIHEGHL Bleweveniws pHev GeunmienLo
sTeurh  OlareveuTHflwiT u@GHsbseri. ookl 2 (HLlerTedsr GoumuL meww CBrdhal  9svsuLflujeir
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o U Quppib, AUPTEID ser GHaImsbsTsa)b SMUWOIGUDDET. SHHTR akETarsH
Qu@buTsiTeny 2 Hy CQuDTs QUWTFEFTHEEar ereuTwWTES Yewwdlearmer. Fifly FsvsvTs
QUWTFGFTL 6uigeuG subisTer Cmflulled &idm sTrd eteortiu®BasImg. (The Original Form of a
noun is used in Bengalee, is denoting the nominative case, Rammohun Roy: 1826, 21)
(e7-@):
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6TOTMILD, CUTHEVTEWLD FTTHE SO HTTEH 6TOTMILD HYOPSSLILIBHS MG, LjevesilwidsiorTsGeur
&(hSGHI(HeULTHBeuT i sTpeurwimed GFunutiu@Gi  CFwedler UwWenTWMINE &TLD  HTTdH
STOTILGHEDS).

(The accusative denotes that the noun in that form is the object to which an action passes on
either really or metaphorically, from another noun in the nominative form, Rammohun Roy: 1826,
21) @\ g6t 2 L -Ca | FT (-Ke) 9y, @ Lh.

(e7-®):

T ST MCET (916 HTEGS BSH&H6VTID) —BT6HT DUHETLI LIT 5 SSH60T.
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SLOLPl6L @) revorTL_Tid CoupmiewowiTeTgl 2 wiiglewsntuilsy LiulleTm eupensullsd 2 (HL GlupmILD,
IjooMlememtuiley 2 Hy GUPHMID GlUDTLEID auFLD. eusbisTar GTHlulleid Caunmienio HswioliLilsy
@) epswmenwid sTewTpyHlmg. (This mark T very often omitted in nouns signifying vegetating
objects, and especially those which are destitute both of animal and vegetable life, Rammohun Roy:
1826, 22)
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Il O -3¢ ©IET- IR (1) QpriorGs LTGeumruird]) - BTeT 2 _cTewesrs &m5605EEmeir -
2_wirglenent- 2_HL| ClLDIFe

Qrwriu@@urmer Gaupmispowrers sEfaib, auBsTTESHD eflseaTulsr Liuepdd
2 L L@ engernrs, 2 @B Glumid weopullsd CIpSlha)sseieniou g LIullsTnI e [HHsTDHIT.

epermmrid Geupmiswio (Instrumental case):

apsTprid Coupmisnwwrsrg sl s@mall Capmisnw saTiiLGSIDS. PG CSTLAL @
QuWirEFQsTdTaTE allmer BlaspaushEfiu smalurs SO0g SHSSTAUTES QFWOLBMMBHS
ST L &n g uig &Hall Geunmiento oy @Lb.

“@® srart@Uwfu Gaubniemiodsderal

allewerr 1pBH6L &Hall Yewer W HMEHICau” (Gl T.ClFT.557)
sars Qarevsrifun apstnrid Caubmismwerw ‘9@ st GQuwfug’ serds @GOILLGADS.
peirere) QHCarT(®) -0, -, -0 eTETUSTUHODUD Flwewidgl ApSTDHTD Gaubmiewio
2 (HyBeTTHS GOIULBHF DG SHBETVSHHD -6lHTedT®), -cLpeVld pdlwr ClFTEVEI(HLIBEHLD CLPSTMTLD
Caupmiswio o (KBTS LIWeTLHSS L 1ILHEHTD 6.
(2_-1b):

eSO STH euTiiIenLD

STEHHWITE QUHTHSTET.

UBISTOTSHL6V cLpsdTHTD CeuMHmIenLowITerrdy) 6TesTewdEemns g litenL_ullsy ‘Gfldbslw Hrrd
TOTMID  CUIT(HEWTEWLD FTiThgl STewT &HMTTdH  6TdIMID  YewPHEELIUBSEIDG. ChriguirsGeur
wenMpsLTHEGaur @@ allemer Blspausn@Gw Guwrrsayb, HHalursean CFWLIL &In1q g
siremt &Trd starli®SImgi. (The Instrument employed by an Agent in effecting an accident either
active or neuter, Rammohun Roy: 1826,24) susisrergglev cpesrmrid Ceuhmiswio o (HLTETSHI B
B oEumID CLwerL CUTYISS WTHILL (B PO WES G WSl BTS2 (hL THGLD ClLWTTeTS)
Spflenant sraxfled -HGw (AR ) stemid 2 LD, 2 wirdament staflsy -Gouryr (VIR sTapiid 2 LD
@)L b@umitd. Hov Crriisaisd Gea wrmlub Sesns).

(e7-®):
T S-AT #AEf (o) Qust HBuw e9é54) - prest GUaTTauTsy 6T(195HEme6dT.
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@eusurm  eflewer  PlapausHGfw  sEHallwrseyd,  SHSSTUTHLD  CFwHLGHILD
QuuiFtFThaser  cpesrmmd CeupmyewwowiTsd — Sp  wOHMID  sumisTer  GwTiflseflsy

g THHLIBHFSTD 60T

prerasrid Ceaupmisnw (Dative case):

BTersTd Ceupmiswio Hlflv GasrewL. Ceummiewio sterTliL(BHE MGl GlEBTewL_LIGLIT(H6T
®@esuGaummiewiouilesr  WPoHIWLICUTHaTTHeOledT @UICLIWT CuDMEI. CGTSTULNWT  BTETEHTLD
Coupmiewweww -@ eradrmid, g erLGurmarTuiley Qamrerepd” (61%T.61FT.559) eredTmIiD
Fn MISIDTIT.

(e7-0®): SuEGS CHTHSCH60T.

URISTETEHD BraTard Cahniemwurars aaTaflsms oqliumLuld ‘Fgiiss srrs
STETMID , QUITHETEDL FTihs * FDLTSTET STIs qaTnIb HPssILGEDS. @56t o Bl -85
(T ) op@h. pmaumsaE @@ Gurmenerds GCarepLwrsGeur, uflrHmwrsSeur subi@aemsds
@MILIug) FOUTSTET STTd 6TaTlILIHBIMGI. eumbISHTaTSHIl6L ) 6uCoupmiewioulley -8 2 (Hy HL_L_Tuild
@)L belumb. Cgrewswrs sumeudlsvsmwsv. (The Dative case is used with a verb implying a gift or
transfer to some person, W.S. Milne:1913,306)

(e7-®):
G AT TR R (rreom rrewli@s o Lamri £GudGsasr) — rreom rremidgls Lfls

QBTHSHSTIT.
B)B1G Heuallssssdhs alllwiors @)mLriug @)resrLrid CGsunpmievi 2 mumresr -Gx (FT ) /-ke/

sTenild 2 (HhGOU ClaTewL. Ceaummiewid @i LuilstmieuBalngl. sTVRC6UsL SHLOLHlL STewTLILIHID -G,
sTeId OarewL. Ceupmieww o Hurers 9CH CuTHedsTewwUlled eumIsTOTSHSH D -G eTdTM
SWLBFISTOTENHF  FHLI9SHSTL19F OlFarmisterTi. i.edl.ubsisbsasi o sraflCLmri Slrrail
Euriplser g flw Gwrfleseflsy $TéHsD THUBSSH U (HEHHSHI BT 6TTD guih Cl&TesTLy (HbsELITSI
BsMESTT MILIL&EHLD Cwrpluriialed WerblarhdbsLliLl L engds seausflas Geuswrpb. spilw
Qurluilsv -@ 2 urerg SV LweaTUBHSHSLILIBHL 9GS CluT(HeTewullsy LIulleTn)| uHeuSs TS
LR it #h&lr wegdibgTi golull@aslpri. slrrailL Curilseaflsy srenriiLiGb GlsrenL Goummienio
o mureTs) oyl Qurflast HAaubnist THmIsESTETariILL 14 MrILMS Seui &1 1qdsTi HEDT.
(1927:74) Q@ susuenasuilsy sumisTersslesr BredtaTid Ceupmiewio 2 (HL GUSSTST SHesflSs iy
CapemauliLiHF TN
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:bsT Ceunmisww (Ablative case):

B)Fwer BHIG Counmiewio 6TeiTm) Fmmieui. ‘@)sesfler @omi @& (CsT.CQFT.561) erevr
Qs revasriuin gpsTd Caupmienn GHlsgids s ndngi. E)ser o mL /-@)sT/ @b BeTeyTeOT /-
@sirl, I-@sv! opdw @)p augeuBISmaTs: nfl, OUTHETHTSSD BRIs® CLTHEHSE WsHeSL (b
ojefldgleTermi.

-Blsstmi, @) Mg GUTsTH QFTedemLBsT Bhigssd @uT@meafsy Lullstn aimalssTner.

(67-®): TS HUiledT HMg)

SUBIGTENT GBS0 WbHTID Ceupmienio ' GUSTeT HTTd sTarliL(hSINgl. @)Her 2 Hy -Cx55Cs (/-
theke/ sy@n. gif GLsH0mHEsT, QUTEmaNdmbEEsT Sjvag BUALBHHEST KhsILGD
IVeVg GupliL@Bd Cuwenrd GMllug usTer srrds ereriiu®@aslng. (The ablative case
indicates the person, thing or place from which the subject is removed or obtained, W.S.
Milne:1913,307)

(s7-®):

I MRS AR GANE A0 (1) wagiewr C5585 Gosrener gorsd)

BT LHewTuilsy @) (HHal OlFeiTeneirds @l GUTHIEmedt.

@susurm OIPID, euBIsTOTSSID BHisd QuUTHeNsd SepwwiGund QuwfsT SaTenienuIs

GDIILSTS WbHTID CounMmIeHLD HHLOHIMG).

9mrib Ceupmiswio (Genitive case):

@rewr OCuUwTFOlFTHHEREHEH @ewLCw 2 etem 2 meweud &L lg BIDHGLD YMTLD
Gauppismiowrans) 2 i Gauppienio e ILGADS.

"seireflisgin Hplglamin G)sarsl G)gi sreiid

jsiret Hleralld Hlpewwd 5% Ceu”

steor OgTevaTiiLilwn Horid Caunpmiswioullest @ wsvsemeard GDILULNBSIDGI. @)H6T 2 (HL /-
ST
(e7-®):

eTeuTgl o (b

UBISTOTSSV 2 wL 6w CoupHmIswWITeTs FOUbS STTdH 6T6TN) WPHBLILBIMS].
@per 2wy /-il () Y@w. CrrguwrsGeur, WeOMUPSLTSEEUT sp(h UTHE WGSBSV LiuNesTmi6eu LD
@)resr(h) QUWITEFQFTHSEHSE B)ewLullsvTer 2 meweud GMLILG| FIOLbHS STTd sterliLi(hEmg). (The
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Genitive case denotes a noun having a direct or indirect relation to some other noun in the sentence,
Rammohun Roy: 1826, 23)
(-®):

G ACA (rregri urf)- preorafls of B.

SR IR (e Guir L) ~yeouflsst Gy
@eusurm  oyprid  Geupmisnwowireg  SOPWID,  euBIBTOTSHID  QUWITFRFTHEEHEE,
Qe ulevrer 2 pay Hevsears @plbs HHADS!.

erprid Gsupmiemwo (locative case):

Qa1 G- Caupmisio sTaTILGE DS

“senr sterIGLWw Ceupmiswosdleral

aflenesr GFil @)L _SFl6T Blevd ST &revdglesr

IweT auendd &GMILILler Cgrermin 95Ceu” (G5 T.ClFT.565)

steaor aflemerr GlFiiujb @)1 1b, BleVID, HTEVID 6T CLHSTM 6UMEHS GMILILNGT g liLienL_uilsy
QL Caupmienio CHTTMILD 6THTLISTEHS GlHT6VSTLILINWIID FonmIFDSI.
(e7-®):

GuirMesra et -allswer Blapey

GUITiT 6868 sTaHemT — Blavid

GUITiTé HTeVHHHTEHET — &TEVLD
QaTevsTLLNWD ST  (PHVTH @I 1D FPTH  UBESTL(H 2 (HUBDETWLD, H|dIH63TeWLOUIGST
Npeupeppuyid sripmid Geupmienio o (BLSTTHS Fmmidngl. -@)sv/, /-@Lib/ stepid @ renr@id
BHSTOSID BB LWSTUGSSILGID 2_(HL|HTTS 2_6TaTer.
(e7-®):

oiiur of 1960 @) HSSmmi

HETERTEUTIL_LD BlewM il LSS5 % BIS6T () (60T M 6T

UBIETOTSI @ Coupmiswowrers)  YHSreanr  HTId TN JYDPSEILGSDS.
UTSESWSID @B CFwsd gl plape)  pLEUDD  GLsmsds  GUllUgSDHETET
CLWTFCFTVIST aulgaudTS HFHTeT sTrd auphisliu@FSmgl. (The Locative case denotes that
the noun in that form expresses the location where the action or event referred to in the sentence

takes place, Rammohun Roy: 1826, 23) sumkisrergglev odlsremr Coupmiswiouilsy o HL 67m @b
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QFred o ulli eTWHmSHdH GEHmeanr(h) wigubCurg -Gs (OF) eremib 2 Hewuujb, OWIGW LSSV
Wiy Burgy) /el stepid 2 HewLwjb QumIFE DI
(e7-®):
I AT Ol (Gs urfA@s <,5G5) - Gjaust aft’ 1960 @) mebEnrer
oI ORI <A1 (916 HourenBr op54)- prer meaurenifled @) e Emesr.
@eueurm eumisTTGSw @)L Coupmuewio 2 (huTeTgl G @)L DOuMID GFTevedleT HewL o

T(HMS LI GILITMISHG| LOTHDLOEHL_HIMF].

er_Lmib Geupmiewwo (vocative case):

aflafl  GaupmiewowiTerrgy  HUOlPlev oL md  CoupmuewowiTasds  CaTerarliLihF M.
UBISTTSSV 671y CounmiewwsGer GO LU . Sl “ailafll  Camrsreuger  Hevor
afleNGur® s GL” (Azr.Qer.547) srermy Qg revsriiiu gBrlGeug GurearGm aukisTarsSeii
aflafl Goupmiswwirers @misluilsy sesflGlwrm CaupmiewouwITesF CIFTVLILIBHIS DS
(e7-®)

ST, 0! (pCam, #5m!)- 651, LIeneuSer!

BlEDDEUTS:

SLlp wHMID subisTer Ceunmiewwsewer splilill L gleteulfl suallm Ceupmiewio (B)6vd ks evr
ewwiiL) weopullgid GHIOUL 5555 PDDIDWSET YDWHSHLILDS YPIW WIQIIDG). sTewT
suflens g liuswLuilspid, GCeuHmiewwliGluTmewreny g liewLullsid  CeummiswLos EHd 3,
QuuA@D e @)@ Cwrselib PosIs STETLILGEDS. MBSTSAST BreTsTd GaubmienLo
o _purer -Gs eTenib 2 _(HL SLOlLfleT -@ 2 Hewull CureTCGm GlEsTenL Caupmisniols GlLmmewTen ouilsy
SwwhgisTeng  GOUULSs5551. OsTevsritlugslsy ool lu@eug GCumrsiiCGn ey
Coupmiewosemer pgedled g Ml aflefl Geunmiewoewws 6T L TousTHS Inmild CLITHE UBISTOTSHE6VILD
S DIpSleTerg. GrentL T Gaupnieiepwts CUTDISsaienr Slepent gt ullsd 2w G tb
QUi CBSlpaSHeETI MRISTITSSIID JYiuTCn ewwwliuhDIsTarg). Sl Gabnieiod
Carews  Yewwliswult CurevGeu  euBIsTer  GCouHMIEWBEHLD  UTEHEBWSHIL OHTEMHHETTS
Qr-CluHMI SjewLHleTET.

Qevoury sl oumisTor  CoupmisEns@ @t Cw LGy @HYIEHLEST

sTewTL LB SlSTmer. @)subleurmHmIendHBTaT SHTTewihissmer Bbeier OGlwrfluiluied g litenL ullsy
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9 rTuyoCurg] CsPIb LIV 2 eTewinsener GleueflsEolsTewTr (pigujb. HSHGE @)eusuriieydasL (hewr
(1 CBTLSHSHLTH Y eWLE DI
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